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! Cf. James D. G. Dunn, Romans -8, Word Biblical Commentary vol. 38A (Dallas: Word,
Incorporated, 2002), 248.

: Richard N. Longenecker, The Epistle to the Romans : A Commentary on the Greek Text,
The New International Greek Testament Commentary (Grand Rapids, MI: William B. Eerdmans
Publishing Company, 2016), 548-49.
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3 See, for example, W. Sanday and Arthur C. Headlam, A Critical and Exegetical
Commentary on the Epistle of the Romans, 3rd ed., The International Critical Commentary (New
York, NY: C. Scribner's sons, 1897), 120; Joseph B. Lightfoot, Notes on Epistles of St. Paul,ed.J.R.
Harmer (London: Macmillan & Co., 1895), 284.

4 DL F & ¥l & 5] H Eberhard Nestle and Erwin Nestle, Nestle-Aland: Novum
Testamentum Graece, 28. revidierte Auflage ed. (Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2012) * 55

HNAJ2:% "Greek New Testament Via Laparola.Net," <http://www.laparola.net/greco/index.php?v
arianti=s&bk=Romé&ch=5&vs=1>(accessed 31 March 2016).
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B "The Schgyen Collection - Ms113," last modified 2017 < http://www.schoyencollection.
com/bible-collection-foreword/greek-new-testament-septuagint/greek-bible-romans-ms-113>
(accessed 10 July 2017).

6 William H. P. Hatch, "A Recently Discovered Fragment of the Epistle to the Romans,"
Harvard Theological Review 45, no. 2 (1952): 81-85.
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fife /£ - Cf. Philip Wesley Comfort and David P. Barrett, The Text of the Earliest New Testament
Greek Manuscripts, A corrected, enlarged ed. (Wheaton, IL: Tyndale House, 2001), 696.

8 B BIFTER 27 Peter M. Head, "0220 at Romans 5.1," Evangelical Textual Criticism,
<http://evangelicaltextualcriticism.blogspot.hk/2006/02/0220-at-romans-51.html> (2006) & %
HYET R (accessed 5 June 2014).
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’ Maurice A. Robinson and William G. Pierpont, The New Testament in the Original Greek :
Byzantine Textform, 1st ed. (Southborough, MA: Chilton Book Pub., 2005).

10 Maurice Robinson, "A Comment in 0220 at Romans 5.1'," Evangelical Textual
Criticism, 2/23/2006 12:04 am, <http://evangelicaltextualcriticism.blogspot.hk/2006/02/0220-at-
romans-51.html> (accessed 30 June 2017).
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" Bruce Manning Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, 2nd ed.
(New York: United Bible Societies, 1994), 452.

12 Cf. Elliott E. Johnson, Expository Hermeneutics : An Introduction (Grand Rapids, Mich.:
Academie Books, 1990), 23-30.
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13 Dunn, Romans 1-8,245.

14 Leon Morris, The Epistle to the Romans, The Pillar New Testament Commentary (Grand
Rapids, MI: Eerdmans, 1988),218-19.

13 Verlyn D. Verbrugge, "The Grammatical Internal Evidence for Echomen in Romans 5:1,"
Journal of the Evangelical Theological Society 54,no. 3 (2011): 559-72.

16 Verbrugge, "The Grammatical Internal Evidence for Echomen in Romans 5:1," 561.
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v Verbrugge, "The Grammatical Internal Evidence for Echomen in Romans 5:1," 562-68.

18 William D. Mounce, Basics of Biblical Greek Grammar, 3rd ed. (Grand Rapids: Zondervan,
2009), section 31.19.

19 Stanley E. Porter, "The Argument of Romans 5: Can a Rhetorical Question Make a
Difference?," Journal of Biblical Literature 110, no. 4 (1991): 663.
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*! Bruce Manning Metzger, The Text of the New Testament : Its Transmission, Corruption,
and Restoration, 3rd enl. ed. (New York: Oxford University Press, 1992), 300.

2 Verbrugge, "The Grammatical Internal Evidence for Echomen in Romans 5:1," 570-71.
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2 35 4% Wallace HYFSEf © 2% © Daniel B. Wallace, "Do Christians Have Peace with God? A

Brief Examination of the Textual Problem in Romans 5:1," <https://bible.org/article/do-christians-
have-peace-god-brief-examination-textual-problem-romans-51> (accessed 7 June 2014).
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we have righteousness through faith, let us be at peace with God through our

Lord Jesus Christ."

2 Frederick W. Danker and Walter Bauer, eds., A Greek-English Lexicon of the New
Testament and Other Early Christian Literature, 3rd ed. (Chicago, IL: University of Chicago Press,
2000), s.v. "Exo" .
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ABSTRACT

This paper will re-examine the textual problem in Romans 5:1: whether the verb
in the phrase "have peace with God" should be the indicative £youev, or the subjunctive
gyouev. The study will point out that the treatment of most modern interpreters of
this problem does not conform to normal textual criticism principles, so that these
interpreters asserted that the indicative reading which they believe carries the correct
meaning is the correct reading of the text against the external data. The paper will also
illustrate that the subjunctive reading may make sense.





